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Modello / Model / Modelo / Modèle

  Conformity declaration 
as per Appendix II point A of Directive 2006/42/CE 

The firm AEROTECNICA COLTRI S.p.A. 
registered office in: Via Colli Storici, 177 - 25015 Desenzano del Garda, Brescia, Italy 
as the manufacturer of the COMPRESSOR UNIT FOR METHANE GAS 
Max. admissible pressure: 200/250 bar (2900/3626 PSI) 

hereby declares that the above machine(s) complies with all the requirements of 
directives: 
•	 2006/42/EC (machinery directive); 
•	 2014/68/EU (pressure equipment directive); 
•	 2014/30/EU (electromagnetic compatibility directive); 
•	 2000/14/EC (Directive on noise emission by machine and equipment intended to 

run outdoors); 
•	 2014/34/UE (ATEX directive)  II 3G Ex h IIA T3 Gc 

•	 Any modifications made to the compressor without written authorization from 
AEROTECNICA COLTRI S.p.A. shall render this declaration null and void. 

•	 Should unscheduled maintenance work and spare parts be required, always 
contact the manufacturer. 

•	 User instruction manual is an integral part of the machine; a full understanding of it 
is essential for safe use of the machine. 

(* Machine congruent with the definition in d.lgs 262:2002-Annex 1 No. 9)

Dichiarazione    di conformità 
ai sensi dell’Allegato II punto A Direttiva 2006/42/CE 

La ditta AEROTECNICA COLTRI S.p.A. 
con sede in: Via Colli Storici, 177 - 25015 Desenzano del Garda, Brescia, Italia 
in qualità di fabbricante del GRUPPO COMPRESSORE PER METANO 
Pressione max. ammissibile: 200/250 bar (2900/3626 PSI) 

dichiara che lo stesso è conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle direttive: 
•	 2006/42/CE (direttiva macchine); 
•	 2014/68/EU (direttiva apparecchi pressione); 
•	 2014/30/EU (direttiva compatibilità elettromagnetica); 
•	 2000/14/CE (direttiva emissione acustica di macchine ed attrezzature destinate a 

funzionare all’aperto); 
•	 2014/34/UE (direttiva ATEX)  II 3G Ex h IIA T3 Gc 

•	 Ogni modifica al compressore eseguito senza l’autorizzazione scritta di 
AEROTECNICA COLTRI S.p.A. annulla la presente dichiarazione. 

•	 Le operazioni di manutenzione straordinaria e la fornitura di componenti di ricambio 
devono essere richiesti sempre al fabbricante. 

•	 Il manuale di istruzione per l’uso è parte integrante della macchina, la sua 
conoscenza è indispensabile per l’utilizzo in sicurezza. 

(* Macchina congruente con la definizione di cui d.lgs 262:2002-Allegato 1 n°9)
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Declaración    de conformidad 
según el Anexo II punto A Directiva 2006/42/CE 

La empresa AEROTECNICA COLTRI S.p.A. 
con sede en: Via Colli Storici, 177 - 25015 Desenzano del Garda, Brescia, Italy 
in en en calidad de fabricante del GRUPO COMPRESOR PARA METANO 
Presión máx. admisible: 200/250 bar (2900/3626 PSI) 

declara su conformidad con todas las disposiciones pertinentes indicadas por las 
directivas: 
•	 2006/42/CE (directiva máquinas); 
•	 2014/68/EU (directiva de equipos a presión); 
•	 2014/30/EU (directiva compatibilidad electromagnética); 
•	 2000/14/CE (Directiva emisión acústica de máquinas y equipos destinados a 

funcionar al aire libre); 
•	 2014/34/UE (directiva ATEX) II 3G Ex h IIA T3 Gc 

•	 Cualquier modificación al compresor aportada sin la autorización escrita de 
AEROTECNICA COLTRI S.p.A. anula la presente declaración. 

•	 Las operaciones de mantenimiento extraordinario y el suministro de componentes 
de recambio deben pedirse siempre al fabricante. 

•	 El manual de instrucciones para el uso es parte integrante de la máquina, su 
conocimiento es indispensable para usar la máquina en condiciones de seguridad. 

(* Máquina congruente con la definición de d.lgs 262:2002-Anexo 1 nº 9)

Déclaration    de conformité 
aux termes de l’annexe II point A Directive 2006/42/CE 

La société AEROTECNICA COLTRI S.p.A. 
située dans: Via Colli Storici, 177 - 25015 Desenzano del Garda, Brescia, Italy 
en tant que fabricant du GROUPE COMPRESSEUR POUR MÉTHANE 
Pression maxi admissible : 200/250 bar (2900/3626 PSI) 

déclare que la machine susmentionnée est conforme à toutes les dispositions des 
directives : 
•	 2006/42/CE (directive machines); 
•	 2014/68/EU (directive équipements sous pression); 
•	 2014/30/EU (directive compatibilité électromagnétique);
•	 2000/14/CE (directive émission acoustique de machines et équipements destinées 

à fonctionner à l’extérieur); 
•	 2014/34/UE (directive ATEX) II 3G Ex h IIA T3 Gc 

•	 Toute modification apportée au compresseur sans une autorisation écrite de la 
société AEROTECNICA COLTRI S.p.A. invalide la présente déclaration. 

•	 Les opérations d’entretien exceptionnel et la fourniture de composants de 
rechange doivent toujours être demandé au fabricant. 

•	 Le manuel d’instructions pour l’utilisation fait partie intégrante de la machine ; il est 
indispensable de le connaître afin de pouvoir utiliser la machine en toute sécurité. 

(* Machine conforme à la définition du d.lgs 262:2002-Annexe 1 n° 9)
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